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COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE 
Palais de la Paix, 2517 K J  La Haye. Tél. 92 44 41. Telégr. Intercourt, La Haye. 

Télex 32323. Communiqué 
non official 
pour publication immédiate 

No 86/14 
Le 24 oc tobre  1986 

Actions armées f r o n t a l i è r e s  e t  t r a n s f r o n t a l i è r e s  
(Nicaramia c .  Honduras) 

Le Gref fe  de  l a  Cour i n t e r n a t i o n a l e  de  J u s t i c e  po r t e  c e  qui  s u i t  à 
l ' a t t e n t i o n  de  l a  p re s se  : 

Par ordonnance du 22 oc tobre  1986, l a  Cour, t enant  compte de  
l ' a c c o r d  in te rvenu e n t r e  l e s  P a r t i e s ,  a décidé que l e s  premières p ièces  
de l a  procédure é c r i t e  s e r a i e n t  consacrées  aux s e u l e s  ques t ions  de  
compétence e t  d e  r e c e v a b i l i t é  e t  a f i x é  comme s u i t  l e  dépôt de c e s  
p i èces  : 

- mémoire du Honduras : 23 f é v r i e r  1987 

- contre-mémoire du Nicaragua : 22 ju in  1987 

L'ordonnance réserve  l a  s u i t e  de  l a  procédure. 

Le Nicaragua a i n t : rodu i t  l e  28 j u i l l e t  1986 une i n s t a n c e  con t r e  l e  
Honduras, par  une requête  où il f a i t  é t a t  d ' i n c i d e n t s  de  f r o n t i è r e  e t  
d ' a t t a q u e s  armées, de  fréquence e t  d ' i n t e n s i t é  c r o i s s a n t e s  depuis  1980, 
menées pa r  des  con t r a s  s u r  son t e r r i t o i r e ,  à p a r t i r  du t e r r i t o i r e  du 
Honduras e t  où il f a i t  a u s s i  é t a t  d 'une a i d e  f o u r n i e  aux con t r a s  par  les 
f o r c e s  m i l i t a i r e s  honduriennes, d'une p a r t i c i p a t i o n  d i r e c t e  de c e l l e s - c i  
à des  a t t a q u e s  m i l i t a i r e s  con t r e  l e  Nicaragua e t  d e  menaces d ' u t i l i s a t i o n  
de l a  f o r c e  con t r e  l u i  émanant du Gouvernement du Honduras. 

Se. .. 



Se fondant s u r  l e s  f a i t s  par  l u i  exposés, l e  Nicaragua considère que 
l e  Honduras e s t  juridiquement responsable  de v i o l a t i o n s  de d ive r se s  
o b l i g a t i o n s  de  d r o i t  i n t e r n a t i o n a l  e t  il p r i e  l a  Cour de l e  cons t a t e r .  
11 l a  p r i e  e n  o u t r e  de  d i r e  que l e  Honduras a l ' o b l i g a t i o n  de  met t re  f i n  
à t o u t  a c t e  cons t i t uan t  une t e l l e  v i o l a t i o n  e t  q u ' i l  e s t  tenu envers  l e  
Nicaragua de  l ' o b l i g a t i o n  de  r épa re r  t o u t  p ré jud ice  causé à ce lu i - c i  par 
l e s  v i o l a t i o n s  incr iminées.  

Le  Nicaragua e t  l e  Honduras ont  désigné chacun un agent conformément 
au  Règlement. Pour l e  Nicaragua il s ' a g i t  de  
S.Exc. M. Carlos  Arguëllo Gomez, ambassadeur du Nicaragua aux Pays-Bas, 
e t  pour l e  Honduras de  S.Exc. M. Mario Car ias ,  ambassadeur du Honduras 
aux Pays-Bas. 




